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Convencion Belém do Para

Los Estados parte de la presente Convencion,

RECONOCIENDO que el respeto irrestricto a
los derechos humanos ha sido consagrado
en la Declaracion Americana de los Derechos
y Deberes del Hombre y en la Declaracion
Universal de los Derechos Humanos
y reafirmado en otros instrumentos
internacionales y regionales;

AFIRMANDO que la violencia contra la mujer
constituye una violacion de los derechos
humanos y las libertades fundamentales
y limita total o parcialmente a la mujer el
reconocimiento, goce y ejercicio de tales
derechos y libertades;

PREOCUPADOS porque la violencia contra la
mujer es una ofensa a la dignidad humana y
una manifestacion de las relaciones de poder
histéricamente desiguales entre mujeres y
hombres;

RECORDANDO la Declaracién sobre la
Erradicacidn de la Violencia contra la Mujer,
adoptada por la Vigésimoquinta Asamblea de
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Delegadas de la Comisién Interamericana de
Mujeres, y afirmando que la violencia contra
la mujer trasciende todos los sectores de la
sociedad independientemente de su clase,
raza o grupo étnico, nivel de ingresos, cultura,
nivel educacional, edad o religion y afecta
negativamente sus propias bases;

CONVENCIDOS de que la eliminacién de
la violencia contra la mujer es condicidn
indispensable para su desarrollo individual y
social y su plena e igualitaria participacién en
todas las esferas de vida, y

CONVENCIDOS de que la adopcidon de una
convenciéon para prevenir, sancionar vy
erradicar toda forma de violencia contra la
mujer, en el dmbito de la Organizacidon de los
Estados Americanos, constituye una positiva
contribucién para proteger los derechos de la
mujer y eliminar las situaciones de violencia
que puedan afectarlas

HAN CONVENIDO en lo siguiente:
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CAPITULO |

DEFINICION Y AMBITO DE APLICACION
Articulo 1

Para los efectos de esta Convencion debe
entenderse por violencia contra la mujer
cualquier accion o conducta, basada en su
género, que cause muerte, dafio o sufrimiento
fisico, sexual o psicoldgico a la mujer, tanto en
el ambito publico como en el privado.

Articulo 2

Se entendera que violencia contra la mujer
incluye la violencia fisica, sexual y psicoldgica:

a.que tenga lugar dentro de la familia o unidad
doméstica o en cualquier otra relacion
interpersonal, ya sea que el agresor
comparta o haya compartido el mismo
domicilio que la mujer, y que comprende,
entre otros, violacién, maltrato y abuso
sexual;

b. que tenga lugar en la comunidad y sea
perpetrada por cualquier persona y
que comprende, entre otros, violacion,
abuso sexual, tortura, trata de personas,
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prostitucién forzada, secuestro y acoso
sexual en el lugar de trabajo, asi como en
instituciones educativas, establecimientos
de salud o cualquier otro lugar, y

C. que sea perpetrada o tolerada por el Estado
0, sus agentes, donde quiera que ocurra.

CAPITULO Il
DERECHOS PROTEGIDOS

Articulo 3

Toda mujer tiene derecho a una vida libre de
violencia, tanto en el ambito publico como en
el privado.

Articulo 4

Toda mujer tiene derecho al reconocimiento,
goce, ejercicio y protecciéon de todos
los derechos humanos y a las libertades
consagradas por los instrumentos regionales
e internacionales sobre derechos humanos.
Estos derechos comprenden, entre otros:

a. el derecho a que se respete su vida;
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. el derecho a que se respete su integridad
fisica, psiquica y moral;

. el derecho a la libertad y a la seguridad
personales;

. el derecho a no ser sometida a torturas;

. el derecho a que se respete la dignidad
inherente a su persona y que se proteja a
su familia;

el derecho a igualdad de proteccién ante la
leyy de la ley;

. el derecho a un recurso sencillo y rapido
ante los tribunales competentes, que
la ampare contra actos que violen sus
derechos;

. el derecho a libertad de asociacion;

i. el derecho a la libertad de profesar la

religion y las creencias propias dentro de
laley, y

el derecho a tener igualdad de acceso a las
funciones publicas de su pais y a participar
en los asuntos publicos, incluyendo la toma
de decisiones.
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Articulo 5

Toda mujer podra ejercer libre y plenamente
sus derechos civiles, politicos, econdmicos,
sociales y culturales y contard con la total
proteccidn de esos derechos consagrados en
los instrumentos regionales e internacionales
sobre derechos humanos. Los Estados parte
reconocen que la violencia contra la mujer
impide y anula el ejercicio de esos derechos.

Articulo 6

El derecho de toda mujer a una vida libre de
violencia incluye, entre otros:

a. el derecho de la mujer a ser libre de toda
forma de discriminacion, y

b. el derecho de la mujer a ser valorada y
educada libre de patrones estereotipados
de comportamiento y practicas sociales
y culturales basadas en conceptos de
inferioridad o subordinacion.
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CAPITULO 11l
DEBERES DE LOS ESTADOS

Articulo 7

Los Estados parte condenan todas las formas
de violencia contra la mujer y convienen en
adoptar, por todos los medios apropiados y
sin dilaciones, politicas orientadas a prevenir,
sancionar y erradicar dicha violencia y en
llevar a cabo lo siguiente:

a.

abstenerse de cualquier accion o practica
de violencia contra la mujer y velar por que
las autoridades, sus funcionarios, personal
y agentes e instituciones se comporten de
conformidad con esta obligacion;

actuar con la debida diligencia para
prevenir, investigar y sancionar la violencia
contra la mujer;

incluir en su legislaciéon interna normas
penales, civiles y administrativas, asi como
las de otra naturaleza que sean necesarias
para prevenir, sancionar y erradicar la
violencia contra la mujer y adoptar las
medidas administrativas apropiadas que
sean del caso;
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d

. adoptar medidas juridicas para conminar al

agresor a abstenerse de hostigar, intimidar,
amenazar, dafar o poner en peligro la
vida de la mujer de cualquier forma que
atente contra su integridad o perjudique
su propiedad;

tomar todas las medidas apropiadas,
incluyendo medidas de tipo legislativo,
para modificar o abolir leyes y reglamentos
vigentes, o para modificar practicas
juridicas o consuetudinarias que respalden
la persistencia o la tolerancia de la violencia
contra la mujer;

establecer procedimientos legales justos
y eficaces para la mujer que haya sido
sometida a violencia, que incluyan, entre
otros, medidas de proteccién, un juicio
oportuno y el acceso efectivo a tales
procedimientos;

establecer los mecanismos judiciales vy
administrativos necesarios para asegurar
que la mujer objeto de violencia tenga
acceso efectivo a resarcimiento, reparacion
del dafio u otros medios de compensacion
justos y eficaces, y
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h. adoptar las disposiciones legislativas o de
otra indole que sean necesarias para hacer
efectiva esta Convencion.

Articulo 8

Los Estados parte convienen en adoptar,
en forma progresiva, medidas especificas,
inclusive programas para:

a. fomentar el conocimiento y la observancia
del derecho de la mujer a una vida libre
de violencia, y el derecho de la mujer a
que se respeten y protejan sus derechos
humanos;

b. modificar los patrones socioculturales de
conductade hombresymujeres, incluyendo
el disefio de programas de educacidon
formales y no formales apropiados a
todo nivel del proceso educativo, para
contrarrestar prejuicios y costumbres y
todo otro tipo de practicas que se basen en
la premisa de la inferioridad o superioridad
de cualquiera de los géneros o en los
papeles estereotipados para el hombre
y la mujer que legitimizan o exacerban la
violencia contra la mujer;
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c. fomentar la educacién y capacitacion del
personal en la administracion de justicia,
policial y demas funcionarios encargados
de la aplicacion de la ley, asi como del
personal a cuyo cargo esté la aplicacion
de las politicas de prevencion, sancion y
eliminacién de la violencia contra la mujer;

d. suministrar los servicios especializados
apropiados para la atencién necesaria a
la mujer objeto de violencia, por medio
de entidades de los sectores publico y
privado, inclusive refugios, servicios de
orientacion para toda la familia, cuando
sea del caso, y cuidado y custodia de los
menores afectados;

e. fomentary apoyar programas de educacion
gubernamentales y del sector privado
destinados a concientizar al publico sobre
los problemas relacionados con la violencia
contra la mujer, los recursos legales y la
reparacién que corresponda;

f. ofreceralamujerobjeto deviolenciaacceso
a programas eficaces de rehabilitacion y
capacitacion que le permitan participar
plenamente en la vida publica, privada y
social;
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g. alentar a los medios de comunicacién a
elaborar directrices adecuadas de difusién
que contribuyan a erradicar la violencia
contra la mujer en todas sus formas y a
realzar el respeto a la dignidad de la mujer;

h. garantizar la investigacion y recopilacién
de estadisticas y demas informacion
pertinente sobre las causas, consecuencias
y frecuencia de la violencia contra la
mujer, con el fin de evaluar la eficacia de
las medidas para prevenir, sancionar vy
eliminar la violencia contra la mujer y de
formular y aplicar los cambios que sean
necesarios, y

i. promover la cooperacion internacional para
el intercambio de ideas y experiencias y la
ejecucién de programas encaminados a
proteger a la mujer objeto de violencia.

Articulo 9

Para la adopcion de las medidas a que se
refiere este capitulo, los Estados parte tendran
especialmente en cuenta la situacién de
vulnerabilidad a la violencia que pueda sufrir
la mujer en razdn, entre otras, de su raza o de
su condicidn étnica, de migrante, refugiada o



@ Convencion Belém do Pard

desplazada. En igual sentido se considerara
a la mujer que es objeto de violencia
cuando estd embarazada, es discapacitada,
menor de edad, anciana, o esta en situacion
socioecondémica desfavorable o afectada
por situaciones de conflictos armados o de
privacién de su libertad.

CAPITULO IV

MECANISMOS INTERAMERICANOS DE
PROTECCION

Articulo 10

Con el propdsito de proteger el derecho
de la mujer a una vida libre de violencia,
en los informes nacionales a la Comisidn
Interamericana de Mujeres, los Estados
parte deberdn incluir informacién sobre las
medidas adoptadas para prevenir y erradicar
la violencia contra la mujer, para asistir a la
mujer afectada por la violencia, asi como
sobre las dificultades que observen en la
aplicacién de las mismas y los factores que
contribuyan a la violencia contra la mujer.
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Articulo 11

Los Estados parte en esta Convencién y
la Comision Interamericana de Mujeres,
podran requerir a la Corte Interamericana de
Derechos Humanos opinién consultiva sobre
la interpretacidn de esta Convencidn.

Articulo 12

Cualquier persona o grupo de personas,
o entidad no gubernamental legalmente
reconocida en uno o mas Estados miembros
de la Organizacion, puede presentar a la
Comisién  Interamericana de Derechos
Humanos peticiones que contengan denuncias
o quejas de violacién del articulo 7 de la
presente Convencidn por los Estados parte, y
la Comision las considerara de acuerdo con las
normasy los requisitos de procedimiento para
la presentacién y consideracion de peticiones
estipulados en la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos y en el Estatuto y
el Reglamento de la Comision Interamericana
de Derechos Humanos.
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CAPITULOV

DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 13

Nada de lo dispuesto en la presente
Convencidon podrd ser interpretado como
restriccion o limitacién a la legislacion
interna de los Estados parte que prevea
iguales o mayores protecciones y garantias
de los derechos de la mujer y salvaguardias
adecuadas para prevenir y erradicar la
violencia contra la mujer.

Articulo 14

Nada de lo dispuesto en la presente
Convencidon podrd ser interpretado como
restriccion o limitacion a la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos o a
otras convenciones internacionales sobre
la materia que prevean iguales o mayores
protecciones relacionadas con este tema.

Articulo 15

La presente Convencién esta abierta a la
firma de todos los Estados miembros de la
Organizacion de los Estados Americanos.
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Articulo 16

La presente Convencién estd sujeta a
ratificacion. Los instrumentos de ratificacion
se depositaran en la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos.

Articulo 17

La presente Convencién queda abierta a
la adhesidon de cualquier otro Estado. Los
instrumentos de adhesion se depositaran en
la Secretaria General de la Organizacién de los
Estados Americanos.

Articulo 18

Los Estados podran formular reservas a
la presente Convencion al momento de
aprobarla, firmarla, ratificarla o adherir a ella,
siempre que:

a. no sean incompatibles con el objeto y
propdsito de la Convencidn;

b. no sean de caracter general y versen sobre
una o mas disposiciones especificas.
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Articulo 19

Cualquier Estado parte puede someter a
la Asamblea General, por conducto de la
Comision Interamericana de Mujeres, una
propuesta de emnienda a esta Convencion.

Las enmiendas entrardn en vigor para los
Estados ratificantes de las mismas en la fecha
en que dos tercios de los Estados parte hayan
depositado el respectivo instrumento de
ratificacion. En cuanto al resto de los Estados
parte, entraran en vigor en la fecha en que
depositen sus respectivos instrumentos de
ratificacion.

Articulo 20

Los Estados parte que tengan dos o mas
unidades territoriales en las que rijan
distintos sistemas juridicos relacionados con
cuestiones tratadas en la presente Convencién
podran declarar, en el momento de la firma,
ratificacion o adhesion, que la Convencidn se
aplicara a todas sus unidades territoriales o
solamente a una o mas de ellas.

Tales declaraciones podran ser modificadas en
cualquier momento mediante declaraciones
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ulteriores, que especificaran expresamente
la o las unidades territoriales a las que se
aplicara la presente Convencién. Dichas
declaraciones ulteriores se transmitiran a la
Secretaria General de la Organizacién de los
Estados Americanos y surtirdn efecto treinta
dias después de recibidas.

Articulo 21

La presente Convencion entrara en vigor el
trigésimo dia a partir de la fecha en que se
haya depositado el segundo instrumento de
ratificacion. Para cada Estado que ratifique
o adhiera a la Convencidén después de haber
sido depositado el segundo instrumento de
ratificacion, entrara en vigor el trigésimo dia
a partir de la fecha en que tal Estado haya
depositado su instrumento de ratificaciéon o
adhesion.

Articulo 22

El Secretario General informara a todos los
Estados miembros de la Organizacién de los
Estados Americanos de la entrada en vigor de
la Convencidn.
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Articulo 23

El Secretario General de la Organizacion
de los Estados Americanos presentara un
informe anual a los Estados miembros de
la Organizacidon sobre el estado de esta
Convencion, inclusive sobre las firmas,
depdsitos de instrumentos de ratificacion,
adhesion o declaraciones, asi como las
reservas que hubieren presentado los Estados
parte y, en su caso, el informe sobre las
mismas.

Articulo 24

La presente Convencion regira indefinidamente,
pero cualquiera de los Estados parte podra
denunciarla mediante el depdsito de un
instrumento con ese fin en la Secretaria
General de la Organizacion de los Estados
Americanos. Un afio después a partir de
la fecha del depésito del instrumento de
denuncia, la Convencidn cesara en sus efectos
para el Estado denunciante, quedando
subsistente para los demds Estados parte.
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Articulo 25

El instrumento original de la presente
Convenciodn, cuyos textos en espafiol, francés,
inglés y portugués son igualmente auténticos,
sera depositado en la Secretaria General de
la Organizacion de los Estados Americanos,
la que enviara copia certificada de su texto
para su registro y publicacién a la Secretaria
de las Naciones Unidas, de conformidad con
el articulo 102 de la Carta de las Naciones
Unidas.

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios
infrascritos, debidamente autorizados por
sus respectivos gobiernos, firman el presente
Convenio, que se llamard Convencidn
Interamericana para Prevenir, Sancionar
y erradicar la Violencia contra la Mujer
“Convencion de Belém do Para”.

HECHA EN LA CIUDAD DE BELEM DO PARA,
BRASIL, el nueve de junio de mil novecientos
noventa y cuatro.
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Convencion Belém do Para

KAY CONVENCION RUWAQ SUYUKUNAM,

KAYTA CHANINCHACHINKU, Declaracion
Americana de los Deberes y Derechos del
Hombre hinallataqg Declaracién Universal
de los Derechos Humanuspim rigsisga
kachkan, llapallan runakunapa derechunkuna
respetasqa kananku.

KAYTAM NINKU, warmikuna fiakarichiyga
Derechos humanuskuna usuchiymi hinallataq
libre kakuyninkutapas. Chaymantapas
munasgankuman hina kawsakuyninku
harkakuymi.

KAYMANTAM LLAKISQA KANKU, warmikuna
magay utaq fakarichiyga, runa kayninku
usuchiymi, chaymi chayna kachkan
wifiaymanta pacha, warmikuna garikunawan
mana chaylla kaptinku.

YUYACHKANKUM, Declaracion  sobre
la Erradicacién de la Violencia contra la
Mujer nisqanta, chaymi uyasqa karqa
Vigesimoquinta Asamblea de Delegadas
de la Comision Interamericana de mujeres
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ukupi. Chaypim nin, tukuy niraq llagtakunapis
warmikuna magay utaq nakarichiy kan,
runakuna imayna razayuq kaptinkupas, may
llagtayuq kaptinkupas hinallatagq kagniyuq,
allin  yachayniyuq, hayka watayuq, ima
religionniyug kaptinkupas.

KAYMANTAM YUYAYMANASQA
KANKU, warmikuna allin  kawsayman
aypanankupaqgmi, violencia fakarisgankuta
fawpaqta tukuchinanchik, chaynapim wakin
runakunawan kuska llagtanku ukupi tukuy
imata ruwanqgaku hawkalla.

KAYMANTAM YUYAMANASQA KANKU,
allinpunis Organizacion de Estados
Americanos ukupi, warmikunaman sayapakuq
Convension  ruwasqa  kasgan,  chaymi
warmikunata violenciamanta amachanqga ,
warmi fiakarichiqgta castiganga, maganakuyta
tukuchinga. Chaynapim warmikunapa
derechunkuna chaninchasqga kangaku.
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CAPITULO |

IMATAQ KAY COMVENIO, MAYKUNAPITAQ
KAMACHIKUN.

Articulo 1

Kay Convenio nisganman hinaqa,
warmikunata violenciawan usuchiyga, warmi
kasqanku rayku wafiuchiymi, sexulamente
fakarichiy utaq allin kakuynin hukmanyachiy.
Chaykunam kanman wasinku ukupi utaq
wasinkumanta huklawkunapipas.

Articulo 2

Warmikunata violenciawan fakarichiymi
kanman cuerpunpi, sexulamente hinallataq
psicolégicamentipas.

a.-Chaymi kanman ayllu ukupi, tiyaq
masinkunawampas, fiakarichigninwan
kuswka tiyaptimpas. Warmi fiakarichiymi
kanman violacién, mana allin tratu quy
hinallataq abuso sexual.

b.-Chaymi kanman comunidad ukupi pipas
kaykunata ruwaptin: violacién, abuso
sexual, fiakarichiy, prostitucionman
tangay, mana munachkagta wichqgay.
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Tukuy kaykunam kanman warmikuna may
Ilamkasqgankupi, escuela wasikunapi,
hampichikuna wasikunapi, maypipas...

c.-kaykunata Estado ruwaptin utaqg mana
amachakuptin, maypifia kaptimpas.

CAPITULO II
WAQAYCHASQA DERECHUSKUNA

Articulo 3

Llapallan warmikunam derechuyuq kanku
violenciamanta amachasga kanankupagq,
wasinku  ukupi utag wasinkumanta
huklawkunapipas

Articulo 4

Llapallan warmikunam derechuyuq kanku
Derechos Humanusninkuna rigsisqa
kanankupag hinallataqg libertadninkuna.
Kaykunam derechunkuna:

a.- Kawsakuynin respetasga kanan.

b.- Fisica, psiquica hinallatag moral allin
kaynin respetasqa kanan.
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c.- Derechuyugmi kanku libre kanankupaq
hinallataq allinlla  kawsakunankupag.

d.-Derechuyugmi kanku mana torturasqa
kanankupag.

e.-Derechuyugmi kanku dignidadnin
respetasqa kanampaqg hinallataq
ayllunku ukupi allin gawarisga
kanankupag.

f.- Derechuyugmi kanku, llapa runa hina,
Leypa yanapakuyninman aypanankupag.

g.-Derechuyugmi kanku derechunkuna
usuchisga kaptin, utqaylla
tribunalkunamanta justiciata
aypanankupag.

h.-Derechuyugmi kanku munasgankuman
hina asociacionkuna ruwanankupag.

i.- Derechuyugmi kanku munasqganku
religionniyuq kanankupag, Ley
kamachikusgan ukupi.

j.- Derechuyugmi kanku Estado ukupi
llamkanankupagq, suyunchikpa sutimpi
rimarinankupaq imapas ruwaykuna
akllaypi kaptinchik.65
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Articulo Cinco.

Llapallan  warmikunam munasgankuman
hina civiles, politicos, econdmicos, socials
hinallataq culturales derechunkunata
gispichinmanku. Chaymi rigsisqa kachkan
Derechos Humanos Leykunapi, regionkunapi
hinallatag gawa suyukunapipas. Convencién
gillgag  suyukunam  kayta  rigsikunku:
warmikuna violenciata fakariptinkum
drechunkuna chaninchachiyta mana
atinkuchu.

Articulo 6

Violenciamanta amachasqga warmikunam kay
drechunkunatapas aypanku:

a.-Warmikunam derechuyuq kanku ima
raykupas mana gipaman churasqa
kanankupag...

b.-Warmikunam derechuyuq kanku
chaninchasqa kanankupaq hinallatagmi
educacion chaskikusgan mana gipaman
churananchu, llapa runakunawan chaylla
kasgantam yachachinan.
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CAPITULO Il

IMAKUNAM ESTADUKUNAPA
KAMACHIKUYNINKUNA

Articulo 7

Convencion qillgag  suyukunam  mana
munankuchu warmikuna violenciawan
fakarinankuta hinallatagmi huk umalla
yanapakuyta munanku politicakunawan
violenciamanta amachasqa kanankupagq,
violencia kaptin sancionta churanankupag.
Violencia tukunampagmi kaykunata
ruwangaku:

a.-Manam violenciawan warmikunata
fakarichingakuchu, chaynallatatagmi
ruwananklu autoridadkuna,
institucionkunapi llamkagkunapas.

b.- Allintapunim llamkananku violenciamanta
warmikunata amachanankupagq hinallataq
violencia kaptin sancién churanankupag.

c.-Suyukunapim Leykunata ruwananku
warmikunata violenciamanta
amachanankupag, violencia kaptin
sancionta churanankupag, violenciata
tukuchinankupag.
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d.-Leymi harkakunan warmi fakarichiy
munagkunata, manchachigkunata,
wafiuchiy munagkunata utaq kapugninku
gichuy munagkunata.

e.-Tikrachinam mana warmikunaman
sayapakuq Leykunata hinallatagmi
allinman apana reglamentukunata,
juridico llamkaykunata, warmikuna
fakarichiq violenciata tukuchinapag.

f- Leykunam justiciata warmikunaman
chayachinan violenciawan fiakarichiptinku.
Amachasgam kananku hinallatagmi mana
sasawan juiciuman aypananku.

g.- Judicial llamkaymi violenciawan
fakarig warmikunata yanapanan,
fiakarisgankumanta sayachikuykunata
chaskikunankupag.

h.-Leykunam kananku kay Convensionpa
nisqan gispichinapagq.

Articulo 8

Kay Convencién gillgaqg suyukunam kaykunata
ruwananku:

a.-Warmikuna violenciamanta amachasqa
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kawsakunankupaq derechuyuq
kasgankutam astawan rigsichina
hinallatagmi Derechos Humanusninkuta
chaninchasqa kananku.

b.-Allinmanmi churananchik yuyayninchikta
warmikunapas, garikunapas hinallatagmi
educacién yanapakunan manafia
warmikuna usuchisqa kanankupaq
warmi kasganku rayku. Chaynapim
warmikuna manafia ancha violenciata
fiakaringakufiachu.

c.- Justicia ruwaypi llamkagkunata hinallataq
policiakunatam astawan yachachina,
aswan allinta warmikunata violenciamanta
amachanankupag, violencia kaptin
sancion churanankupaq, warmi fiakarichiq
violenciata tukuchinankupag.

d.-Violencia fnakarig warmikunamanmi
serviciukunata chayachina
Estadumantapas, sector privadumantapas.
Kanantagmi refugio wasikuna,
ayllukunapagq orientacionkuna,
warmachakuna kaptin custodia quy.

e.-Estadumanta kaptimpas, sector
privadumanta kaptimpas allin educacidn



@ Convencion Belém do Pard

kananpagmi yanapakunanchik. Chaynapim
llagta runakuna warmi nakarichiq
violenciamanta yuyaymanakuyta
atinqgaku, Ley ima kamachikusganta
yachangaku hinallataqg dafiu kaptin
sayachikuykunamanta.

f.- Violenciawan fiakarig warmikunatam
yanapana allinyanankupag, hinallatagmi
paykunapaq capacitacion kanan wasinku
ukupi, llagtankupipas tukuy imata
ruwanankupag.

g.- Medios de Comunicacionkunatam
mafiakunanchik warmikuna fiakarichiq
violencia tukuchiypi yanapakunankupaq
hinallataq warmikunapa dignidadnin
chaninchachiypi yanapakunankupag..

h.-Allin ruwasqa investigacidon kanantam
gawarinanchik, chaynapim astawan
yachasun imaynampi warmikuna
flakarichiq violencia kasganta, imayna
danukuna kasgankutapas. Chayman
hina amachakunanchikpaq, violencia
kaptin sancién churanapag, violenciata
tukuchinapag.

i.- Llapallan suyukunam yanapanakunanku
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yachayninkunata willanakuspanku, aswan
allinta warmikunata violenciamanta
amachanankupag.

Articulo 9

Kay convenio qillgag suyukunam, cay
capitulupi nisqanta puririchinankupaq
kaykunata gawarinanku: Imayna niraq
warmikunataq aswan usuchisga kanku,
ima razayuq, may llagtayuq icha forastera
kagkunachu. Hinallatagmi violencia kanman
wiksayug warmikunata fAakarichig-suchu,
flawsa utaq karu rinri kagkunata-taksa
sipaschakunata, payakunata, wafiuchinakuy
guerra  chawpipi  kagkunata, carcelpi
wichgasqa kagkunatapas.

CAPITULO IV

INTERAMERICANO SUYUKUNA UKUPI
IMAKUNAM KAN AMACHAKUNAPAQ.

Articulo 10
Violenciamanta warmikunata
amachanankupagmi Convenio gillgaq

suyukuna, Comisidon Inter Americana de
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mujeres ukupi  willakunanku, imatataq
ruwachkanku  warmikuna  violeciamanta
harkasga kanankupagq, violenciata
tukuchinankupag. Chaymantapas
willakunankum imatataq ruwachkanku
fakariq warmikunata yanapanankupag, mana
maganakuspa hawkalla kawsakunanchikpag.

Articulo 11

Kay Convenio qillgag suyukuna hinallataq
Comision Interamericana de Mujerisimi, Corte
Interamericana de derechos Humanusta
tapukuyta atinmanku, kay Convensién ima
nisqanta chuyanchachinankupag.

Articulo 12

Pi  sapallan runapas, huifiunasqapas
utaqg leypa rigsisqan no gubernamental
institucionkunapas, Comisién Interamericana
de Derechos Humanusmanmi mafiakuykunata
utaq denunciakunata chayachinmanku, kay
Convensionpi articulo 7 kamachikusgan mana
uyarisga kaptin. Chay denunciatam Comisién
gawarinan Convension Americana sobre
Derechos humanos nisganman hina hinallataq
Comisidn  Interamericana de Derechos
Humanuspa reglamentun nisganman hina.
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CAPITULO V

TUKUY IMA RUWAYKUNAPAQ
KAMACHIKUYKUNA.

Articulo 13

Kay  Convensionapa kamachikusqganqa,
manam harkakunmanchu sapa suyukunapi
Leyninkuna kamachikusqankuta, chay
Leykuna-Comvension kamachkusganman
hina-warmikunata violenciamanta
amachanapagq allin kaptinkuga.

Articulo 14

Imapas kay Convenién kamachikusganga,
manam harkakunmanchu Convensién
Americana sobre Derechos Humanuspa
nisganta, utaq warmikunaman sayapakuq huk
niraq kamachikuykunatapas.

Articulo 15

Kay Convensionga kichasgam kachkan,
Organizacion de los Estados Americanos
ukupi kag suyukuna firmanankupag.
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Articulo 16

Kay Convensionmi ratificasqa kanan. Imayna
ratificasqa kasgantam churana Secretaria

General de la Organizacion de los Estados
Americanos Ukupi.

Articulo 17

Kay Convensionpa nisganmanmi
mayqgin suyupas sayapakunman. Imayna
sayapakusgankutam churananku Secretaria
General de la Organizacion de los Derechos
Humanos ukupi.

Articulo 18

Suyukunam kay Convension uyaypi kaptinku,
rimarinmanku huk partinta mana uyayta

munaptinku, chaymi kanmgan:

a.- kay Convension ruway munasganta mana
harkakuptin.

b.- Allintam rigsichinan ima harkakusganta.
Articulo 19

Mayqgin Estadupas Comision Interamericana
de Mujereswanmi Asamblea generalman
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cayahinman mafakuyta, kay Convensiénpi

Articulo 20

Kay convension qgillgaq Estadukuna-sapakama
Leyniyug- iskaypi utaq aswan achkapi rakisqa
kaptinkuga, kay convension firmasganku
punchawmi rimarinanku mayqin territoriupi
kamachikuyniyuq kananta.

Chaydeclaracionkunam kuyuchisgakanmanku
haykagpas, chaypagmi rimarinanku kay
Convensién uyaq sapa territoriumanta. Chay
declaracionkuna imayna kasgantam willakuna
Secretaria General de la Organizacién de los
Estados Americanusman hinaspa uyasgafia
kanga kimsa chunka punchaw gipa.

Articulo 21

Kay convensionmi kamachikuyniyugfia kanqa,
iskay kuti ratificacion churasga kasqanmanta,
kimsa chunka punchaw gipa. Kay Convensién
ratificaq sapakama Estadupim, iskay kuti
ratificacion churasganmanta kimsa chunka
punchaw gipam, kamachikuyniyugia kanga.
Chaynam kanga chay Estado ratificacion
churasgan punchawmanta.
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Articulo 22

Secretario Generalmi-Organizacion de los
Estados Americanos ukupi kaq Estadukunata
wllanan-kay Convension kamachikuyniyuqgfia
kasqanta.

Articulo 23

Sapa watam Secretario General de los Estados
Americanos informita chayachinan, kay ukupi
tarikug Estadukunamnimayna kay Convencion
kasqanmanta, firmakunamanta, ratificacion
ruwaykunamanta hinallataq imapas
Convencidnpi nisgan mana uyasgqankumanta.

Articulo 24

Kay convensionmi haykakamapas
kamachikuyniyug  kanga, ichaga ima
Estadupas denunciayta munaptinga, chay
denunciatam churanan Secretaria General de
la Organizacion de los Estados Americanuspi.
Chay denuncia churasqa kasganmanta
huk wata gipam, Convencién manafia
kamachikuyniyugfachu kanga chay denuncia
churaq Estadupi.
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Articulo 25

Kay Convencionmi espafiolpi, francespi
hinallataq inglespi qillgasqa kachkan, kay
gillgakunam churasqa kanku Secretaria
general de la Organizacion de los Estados
Americanuspi, kaymantam  certificasqa
copiata chayachinan Secretaria de |las
Naciones Unidasman, registrasqa hinallataq
rigsichisga kanampag. Chaytam kamachikun
Carta de las naciones Unidaspi 102 articulun.

KAY DOCUMENTUMAN FE CHURANAPAQMI,
gobiernunkupa uyasqan plenipotenciarios
infrascristoskunam kay Conveniupi
firmananku. Sutinmi kanga “Convencion
Interamericana para Prevenir Sancionar
y erradicar la Violencia contra la mujer” (
Convencidén Interamericana Violenciamanta
Warmikunata amachanapagq, fiakarichigkuna
sancionasga kanankupagq, violenciata
tukuchinapaq) “Convencién de Belem do
Parad”

KAYMI RUWASQA KACHKAN BRASIL SUYUPI
TARIKUQ, DE BELEM DO PARA LLAQTAPI. Mil
novecientos noventa y cuatro watapi, isqun
punchaw Junio killapi.
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